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PASTILLE D’ECONOMIE D'EAU
/WATER-SAVING CHIP

Vous trouverez dans cette boite une pastille d’économie d’eau en plastique.
/You will find in this box a plastic water-saving chip.

Une fois insérée dans la pomme de téte cette pastille vous permettra de réaliser
une économie d’eau (croquis ci-dessous).
/Once inserted in the showerhead this chip will allow you to realize
water savings (sketch below).

ATTENTION: I'utilisation de cette pastille réduit le flot d’eau a la sortie de la pomme
de téte, si vous souhaitez conserver un jet puissant, il suffit de ne pas l'insérer.

/WARNING: the use of this chip reduces the flow of water at the outlet of the showerhead,

if you want to keep a powerful jet, just do not insert it.
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CONSEILS D’ENTRETIEN/ MAINTENANCE:

Ne jamais utiliser de produits abrasifs ou corrosifs.
/ Never use abrasive or corrosive detergents.

GARANTIE/ WARRANTY:

Ce produit bénéficie d'une garantie de 2 ans a compter de la date d'achat.
Les piéces d'usure sont garanties 1 an a compter de la date d'achat.

/This product has a 2 years warranty starting from the date of purchase.
Wear parts have a 1 year warranty starting from the date of purchase.




